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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

A jesli sprawiedliwy odwrdci si¢ od swojej sprawiedliwos$ci
1 zacznie popetnia¢ niegodziwos¢, podobng wszystkim
obrzydliwos$ciom, ktore czynil bezbozny — czy ma je czynic
1 zy¢? Nie bedzie mu si¢ wspominato zadnej z tych
wszystkich sprawiedliwych (rzeczy), ktore czynit;

z powodu wiarotomstwa, w ktorym si¢ sprzeniewierzyt, i z
powodu swojego grzechu, ktory popehit — z powodu nich
umrze!*"

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

Z drugiej za$ strony, jesli sprawiedliwy porzuci swa
sprawiedliwos$¢ 1 zacznie postgpowaé w sposob
niegodziwy, tak obrzydliwie jak cztowiek bezbozny, to czy
taki ma zy¢? Otdz, nie bedzie mu si¢ wspominato czynow
sprawiedliwych, lecz za swe wiarolomstwo i za swoje
grzechy, ktore popetnit, umrze!

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczes$niona
Biblia Gdanska

Ale jesli sprawiedliwy odwroci si¢ od swojej
sprawiedliwosci 1 popeini nieprawos$¢, czynigc wedlug
wszystkich obrzydliwosci, ktore popetnia niegodziwy, czy
taki bedzie zyt? Wszystkie jego sprawiedliwosci, ktore
czynil, nie bedg wspominane. Z powodu swego
przestepstwa, ktore popetnial, i z powodu swego grzechu,
ktérego sie dopuscit, z powodu tych rzeczy umrze.

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

Ale jezliby si¢ odwrocit sprawiedliwy od sprawiedliwosci
swojej, a czynitby nieprawosc¢, czynige wedtug wszystkich
obrzydliwosci, ktére czyni niezbozny, izali taki zy¢ bedzie?
Wszystkie sprawiedliwosci jego, ktore czynit, nie beda
wspominane; dla przestepstwa swego, ktore popetniat, i dla
grzechu swego, ktorego sie dopuscil, dla tych rzeczy umrze.

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba
Wujka

A jesli si¢ odwroci sprawiedliwy od sprawiedliwos$ci swej
a czyni¢ bedzie nieprawos¢ wedlug wszytkich obrzydtosci,
ktore niezbozny zwykt czynic, izali zy¢ bedzie? Wszytkie
sprawiedliwosci jego, ktore czynit, nie beda wspomnione:
w przestepstwie, ktorym przestepowat, i w grzechu swym,
ktéry grzeszyl, w nich umrze.

BT'99

Przektad
literacki

Biblia
Tysiaclecia

A gdyby sprawiedliwy odstapit od swej sprawiedliwos$ci

1 popetniat zto, nasladujgc wszystkie obrzydliwosci, ktérym
sie oddaje wystepny, czy taki bedzie zyt? Zaden

z wykonanych czynéw sprawiedliwych nie bedzie mu
policzony, ale umrze [on] z powodu nieprawosci, ktorej si¢
dopuszczal, i grzechu, ktory popetnit.

BW

Przektad
literacki

Biblia
Warszawska

A gdy sprawiedliwy odwroéci si¢ od swojej sprawiedliwosci
1 popetia bezprawie, 1 czyni wszystkie te ohydne rzeczy,
ktérych dopuszcza si¢ bezbozny, czy ma zy¢? Nie bedzie
mu si¢ przypominato tych wszystkich sprawiedliwych
czynow, ktore spetil; z powodu niewiernos$ci, ktorej sie
dopuscil, i z powodu swojego grzechu, ktéry popetnit,
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umrze!

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia
Ekumeniczna

Jesli sprawiedliwy odwroci si¢ od swej sprawiedliwosci

1 dopusci si¢ nieprawosci, podobnie jak bezbozny
dopuszcza si¢ wszelkiej obrzydliwosci, to czy bedzie zyt?
Zaden z jego sprawiedliwych czynéw nie bedzie pamietany.
Z powodu swego sprzeniewierzenia si¢, ktoérego si¢
dopuszczal, 1 przez swoj grzech, ktorym zgrzeszyl, przez
nie umrze.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

A gdy sprawiedliwy przestanie postepowaé uczciwie, gdy
popelni nieprawos$¢ 1 bedzie czynit wszystkie te
obrzydliwosci, ktoérych dopuscit si¢ bezbozny, to czyz
pozostanie przy zyciu? Nie bede pamigtat o catej jego
sprawiedliwosci! Umrze on z powodu niewiernosci, ktorej
sie dopuscil, i z powodu grzechu, ktéry popetnit!

POZ'75

Przektad
literacki

Biblia Poznanska

Gdy sprawiedliwy odwrdci si¢ od swej sprawiedliwosci

1 bedzie czynit nieprawos¢ wedlug wszystkich
obrzydliwosci, ktore popetnia grzesznik, czy czyniac je
bedzie zyl? Wszelka jego sprawiedliwos¢, ktorg czynit, nie
bedzie mu policzona. Przez swoja niewiernos¢, ktorej si¢
dopuscil, przez swoj grzech, ktorym zgrzeszyt, przez nie
umrze.

TUB

Przektad
literacki

bi6mis. HoBuit
nepexinan YbT
Padaina
TypkoHsika

Kouu sk paBe Ml BiZIBEPHETHCS BiJl CBOET MPABEIHOCTH 1
BYMHHUTH HETIPABEIHICT 32 BCSIKUM 0€33aKOHHSM, SIKE
3poOuB O€33aKOHHUH, BC1 HOTO IIPaBEIHOCTH, SIKi BiH
3pOOMB, HE 3raJalOThCS B HOTO MEPECTYIIi, IKHUM
MEPECTYNHB, 1 B CBOIX IpiXax, AKi BiH 3rpilINB, B HUX
oMpe.

NBG'12

Przektad
dynamiczny

Nowa Biblia
Gdanska

A gdyby sprawiedliwy odwrdcit si¢ od swojej
sprawiedliwosci oraz petit bezprawie, czyniagc wedilug
wszystkich obmierztosci, ktorych dopuszczat si¢
niegodziwy — czy on moze zy¢? Otoz, nie beda
wspomniane zadne czyny sprawiedliwosci, ktore petnil, na
skutek odstepstwa, ktorym si¢ sprzeniewierzyt oraz na
skutek grzechu, ktorym zgrzeszyt; w ich efekcie musi
zgingd!

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

”’A gdy prawy odwraca si¢ od swej prawosci 1 popetnia
niesprawiedliwo$¢ — stale postepuje 1 zyje wedtug
wszystkich obrzydliwosci, ktore popetit niegodziwiec — to
nie bedzie si¢ pamigta¢ zadnego ze wszystkich jego
prawych czynow, ktorych dokonat. Za swa niewiernos¢,
ktorej si¢ dopuscil, oraz za swoj grzech, ktorym zgrzeszyt —
za to umrze.
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